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Mila ctendrko,

nejspise se shodneme na tom, Ze pribéhy, s nimiz
za Vami kaZdy mésic prichdzim, jsou nejen o ldsce —
ta je samozrejmé hlavni —, ale obecné o vztazich.
A Sestice pribéhil, jeZ si miiZete tento mésic precist
v edicich Sladky Zivot a Sladky Zivot Duo, je o celém
komplexu velmi sloZitych vztahii, zjednodusené ale
hlavné o odpovédnosti. Hrdinové —muZii Zeny — jsou
v néjakou etapu svého Zivota vystaveni nutnosti od-
povédnosti Celit. Bud ji bylo mdlo — to kdyZ vyriistali
v prostredi, kdy ti, jiZ se o né méli starat — rodice, pra-
rodice — nebyli s to tomuto zdavazku dostdt, nebo je ji
moc. To v pFipadé, Ze jsou oni sami dohndni k tomu,
aby za nékoho odpovédnost prejali. A vezmou to
tak vdazné, Ze ty, které by méli milovat, svazuji a ne-
umoznuji jim nadechnout se. A pokud Vis nékdo
svirda v dlani tak pevné, Ze nemiiZete roztihnout k¥id-
la, nejspis Vam to jako projev lasky neprijde. Avsak
z jejich pohledu to laska je.

A tak bychom se méli naucit, Ze toho, koho, milu-
jeme, nesmime omezovat. A Ze to, kdyz mu nabidne-
me svobodu, je nejvétsim projevem ldasky!

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Kdyby mi nékdo pfed Sesti tydny tekl, Ze zacat-
kem listopadu budu tisice mil od Londyna na pa-
lubé motorového ¢lunu na cesté za Nickem Morga-
nem na jeho soukromy ostrov v Indickém ocedné,
poklepala bych si na €elo a zeptala se ho, jestli se
nezblaznil.

S Nickem jsme méli pramalo spole¢ného —snad jen
to, Ze mij bratr Sebastian se s nim kamaradil uz od
Skolnich let. Kdykoliv se nase cesty zk¥izily, vZdyc-
ky jsme se jen pozdravili, a to bylo v§echno. Poznali
jsme se na soukromé interndtni Skole, kde nas otec,
financnik a miliardar, zalozil a financoval Centrum
ekonomickych studii.

KdyZ tam Nick zacal studovat, kluktim bylo tfi-
nact a mné jedendct let.

PrestoZze Nickova maminka-samozivitelka délala,
co mohla, aby je uZivila, byli chudi, ale protoZe Nick
byl vyjimecné nadany, za studia neplatil.

On si 0 mné myslel, Ze jsem protivnd, rozmazlena
a povrchni — to mi prozradil bratr —, a j4 jsem ho po-
vaZovala za upjatého a studeného suchara.

PrestoZe se od té doby financni poméry, v nichZ
jsme oba Zili, dramaticky zménily, na§ vztah se ne-
zménil. Zistal porad stejné chladny. Normélné by
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zamrzl uz davno, rozhodné driv, nez jsem se na nalé-
héni bratra rozhodla Nicka vyhledat.

JenzZe se stalo, Ze jsem v loterii vyhréla sto osm mi-
lionti liber. Krétce na to jsem neuvaZenym rozhodnu-
tim jen o vlasek nepfisla o zna¢nou cast vyhry.

Zacalo mi dochdzet, Ze sama si s tim neporadim.

V panice jsem zavolala bratrovi.

,, Potfebujes pomoc a radu, Millie. A potiebujes ji
od experta,“ Tekl bratr, kdyz jsem mu fekla, Ze jsem
narazila na podvodnika a malem jsem o polovinu vy-
hry pftisla.

. Spoj se s Nickem. Zivi se tim a jak vis, je v tom vic
nez dobry.“

Seb védel, o ¢em mluvi a ja taky. Nick v uplynulych
deseti letech vydélal jméni na poskytovani financni-
ho poradenstvi bohatym soukromnikiim a vyznam-
nym firmdm a na prodeji softwaru, ktery vyvinul.
Jeho kariéra strmé stoupala diky pristupu, ktery za-
staval: vysoké investice znamenaji vysoky zisk. A to
také znamenalo, Ze svym klientdm — a samozrejmé
i sobé — vydélal obrovské jméni. Seb, ktery s nim byl
porad ve styku, fikal, Ze pri spravé svého majetku
Nick uz od riskantnich metod ustoupil, protoZe je
spokojeny s tim, co ma.

Nick mél povést genidlniho, divéryhodného a spo-
lehlivého finan¢nika. Nerada jsem musela pfiznat, Ze
jestli mi nékdo miiZe pomoci, je to on.

Byl tu ov§em jeden maly problém.

,»Nick mé nesndsi,“ fekla jsem Sebovi. Utroby se
mi seviely, kdyZ jsem si vzpomnéla, jak Nick délal, ze
meé nevidi, kdykoliv jsme se setkali v néjaké spolec-
nosti, a pokud se na mé musel podivat, z jeho Sedych

vvvvv



LUCY KINGOVA

»Ne, to urcité ne.“

,Ale ano.“

,V kaZdém pripadé,” utal Seb nase dohady, proto-
Ze nejspis o mné a Nickovi také néco védél, ale ne-
chtél to rozmazavat, ,,proc je to tak diileZité? “

,»Protoze mi odmitne pomoct.“

, O tom silné pochybuju. Honordre, které poZaduje
za svoje sluzby, jsou astronomické. Tomu neodold.”

,On je miliarddf,” pfipomnéla jsem Sebovi. Snad-
no jsem si dokdazala predstavit, Ze Nick mé chladné
vyslechne a bez okolkli mé€ odmitne, i kdyby to mélo
byt jen proto, aby mé poniZil. ,,Zajima ho taky néco
jiného kromé penéz?*

»Penize a jejich sprava jsou jeho Zivobyti,”“ pfipo-
mn¢él bratr na oplatku mné. ,,Ale vdzné, Millie, ver
mi, Ze presné takového Clovéka potiebujes. Vyresi
tvlj problém a postard se o tebe.

Nepotiebovala jsem takového €lovéka a uz vibec
ne ¢loveéka, ktery mé nesnasel. Nepotrebovala jsem,
aby se o m¢ né¢kdo staral.

KdyZ pfed osmi lety, mésic pred mymi jedenad-
vacatymi narozeninami, priSel otec ze dne na den
o vSechen majetek, ocitla jsem se rdzem v docela ji-
ném svéte, neZ jaky jsem do té doby obyvala. Ve své-
té, kde jsem se musela o sebe postarat sama. Musela
jsem si zvykat na docela jiny Zivot. Naucila jsem se
spoléhat sama na sebe a zjistila jsem, jak Zivotné du-
lezité pro mé je, byt nezavisla. Na obojim jsem Ipéla.
MuZi sice byli fajn, kdyZ jsem v chladnych nocich po-
tfebovala trochu tepla, ale jediny kluk, s nimz jsem
meéla vazny vztah a s nimz jsem dokonce chtéla uza-
vTiit manzelstvi, mi dal nemilosrdné kopacky, jakmile
jsem se ocitla bez penéz.

Sto osm miliond liber byla obrovska suma a také
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obrovska zodpovédnost. O investicich jsem védéla
jen to, Ze mohou byt vynosné a navratné, ale ze se
mohou také propadat a propadat. Zkusenost s pod-
vodnikem naznacovala, Ze jsem po titovi zdédila ne-
jen podobu, ale i nezavidénihodnou vlastnost: Cinit
unéhlend rozhodnuti, kdyz §lo o penize. Musela jsem
si pfiznat, Ze potiebuju poradit.

A tak jsem poslala Nickovi mail. Odpovédél mi, Ze
pokud trvdm na tom, Ze s nim musim mluvit, nezbyva
mi nic jiného nez za nim pftiletét.

A ted, o Ctytiadvacet hodin pozdéji, jsem byla na
druhém konci svéta. Byla jsem rozmrzeld, Ze jsem se
na Nicka musela obrétit o radu a Ze jsem se musela
smifit s jeho panovaénym ténem a podridit se jeho
préni, ale taky jsem byla rdda, Ze mé neodmitl.

Z paluby motorového Clunu, ktery na mé ve més-
té Dar es Salam cekal i s clovékem jménem James
u kormidla, jsem po néjaké dobé jizdy spatfila, jak
se na horizontu pod bezmraénym nebem z ocednu
vynofuje pevnina.

Byla jsem nervozni, protoZe jsem netusila, jakého
prijeti se mi dostane. Abych na svou nervozitu aspon
na chvili zapomnéla, soustredila jsem se na prekras-
nou scenérii, ktera se prede mnou otevrela.

Zastinila jsem si oci pred prudkym sluncem
a okouzlené jsem se divala na safirové modré more,
jehoZ viny s krajkovym okrajem z bilé pény nardze-
ly na pisecnou zlatou plaz lemovanou vysokymi ze-
lenymi palmami. Byl to obrazek jako z plakatu. Byl
tak nadherny, Ze jsem od n€j nemohla odtrhnout
oci. Skoro jsem si nevs§imla, Ze lod zpomaluje. AZ ve
chvili, kdy jsme s malym drcnutim pfistdli, jsem se
vytrhla z transu. Rozhlédla jsem se, abych zjistila,
kde jsem se ocitla. Teprve pak jsem zjistila, Ze jsme
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pristali. A také jsem zjistila, Ze na mé uz nékdo cek4,
aby mé uvital.

Byl to on.

Nick.

Stdl na mirné se se pohupujicim pontonovém
mostu. Paze mél zaloZené na hrudi a dival se na mé
s chladnym a nevyzpytatelnym vyrazem ve tvari.

Chladny vyraz, tmavé oci a ostie fezané rysy — to
vSechno jsem si z minulosti pamatovala, a nezmeénilo
se to, ale vSechno ostatni, co jsem vidéla, bylo nece-
kané¢ plisobivé. Vyschlo mi v tstech a po celém téle
jsem citila zvla$tni mravenceni.

Vlasy mél delsi, nez kdysi mival. VZdycky je mél
peclivé zastfizené a upravené v dokonalém tcesu.
Ted byl rozcuchany. Misto obleku na miru mél na
sobé volné bermudy s potiskem — byly to obrazky né-
jakych tropickych rostlin — a misto bilé kosile, kterou
nosil s prvnimi dvéma knoflicky vzdycky rozepnuty-
mi, mél citronove Zluté tricko.

Co se to s nim stalo? Byla jsem zmatena. Pohled
na bicepsy a na snédé dlouhé svalnaté nohy mé vyve-
dl z miry. Ty barvy, ta neformélnost! Neni nemocny?
A svatd dobroto, kde ma boty?

,»Ahoj, Nicku,“ pozdravila jsem. Na otdzky, které
jsem si polozila, si odpovim pozd¢ji, pokud to svedu.
Nasadila jsem $iroky ismév a rozhodla se pripsat ro-
zechvéni a nervozitu dlouhému no¢nimu letu.

,»Rad té vidim jako vzdycky, Amelio,“ fekl a ob-
ratné zachytil lano, které mu James hodil, a pevné jej
privazal ke ktlu.

Jeho postava, obleceni a predevsim hra svall opa-
lenych pazi mé rozptylovaly, ale i tak jsem pfi jeho 1Zi
sebou v duchu trhla.

Jako ostatné pri kazdé 17i.
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Nejtésnéjsi a nejdileZitéjsi vztah mého Zivota — vztah
s otcem — se ukdzal byt nejvetsi 1zi ze vSech, a proto
jsem si dnes nejvic cenila upfimnosti. Z toho diivodu
jsem neodpovédéla spole¢ensky vhodnym a nezdvaz-
nym ndpodobné. Ani jsem nezakroutila o¢ima, jako
jsem to vzdycky délala, kdyz mé oslovil Amelio. Nékde
nad Egyptem jsem dospéla k rozhodnuti, jakou strategii
zvolim, aby nedochézelo k trapnym situacim.

Za prvé: budu ignorovat minulost a soustfedim se
na piitomnost.

Za druhé: za vSech okolnosti se budu chovat zdvo-
file a budu vécna.
nijak reagovat na Nickovu nelibost, Ze mé zase vidi.
Budu d¢lat, Ze jsem si ji nevSimla.

Nékolikrat jsem se zhluboka nadechla nosem
a tsty vydechla. Pokousela jsem se zbavit trucovitého
vyrazu, ktery jsem v pritomnosti Nicka v minulosti
vzdycky nasadila. Musela jsem se hodné pfemahat,
abych to neudélala zase.

»D¢&kuju, fekla jsem mile, ptijala jsem pomocnou
ruku, kterou mi nabidl, a vystoupila jsem na ponton.

Hned mé pustil a zamracené se zahledél na veliky
kufr, s nimZ James zépolil, aby jej vytdhl bez thony
ze Clunu. ,,Jak dlouho tady hodlas ztstat?“

,Ne moc dlouho, odpovédéla jsem a divala se, jak
Nick prevzal od Jamese kufr a zvedl jej, jako by nic
nevazil.

,Vypada to, Ze sis s sebou vzala véci na nékolik
tydnt. Nebo jesté na delsi dobu?“

,,Jen na ¢trnact dni.“

Krétce se na mé podival, ale stacila jsem v jeho
studenych ocich zahlédnout znepokojeni. ,,Na ctr-
néct dni?*

1
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Upiimné ho to vylekalo.

,»Neboj se,“ ujistila jsem ho rychle, ,,nezlistanu ce-
lou tu dobu tady.

To ani ndhodou! Poznam, kde nejsem vitana. Ale
to bylo v naprostém poradku, pocitala jsem s tim.
Dokazala jsem se o sebe docela dobfe postarat sama.
Ve skutecnosti, a v tomto pripadé zvlasté, jsem tomu
dévala prednost. ZkuSenost mé naucila, Ze nikomu
nemizu verit. Zjistila jsem, Ze 1idé, které jsem pova-
Zovala za pratele — v€etné jednoho, s nimz jsem udr-
Zovala vaZny, a jak jsem si myslela, pevny vztah — mé
opustili ve chvili, kdy jsem je potfebovala nejvic.

Nemohla jsem se spolehnout ani na vlastni rodi-
nu, jak jsem nakonec zjistila. M1j otec, kterého jsem
zboznovala, ve chvili, kdy se dozvéd¢l, Ze jeho Zena
ma milostny pomér se svym osobnim trenérem, se
o mé prestal zajimat. VeSkerou pozornost vénoval
manzelce a usili ziskat ji zpét. Vzhledem k tomu, ja-
kou roli jsem hréla v rozpadu jejich manzelstvi, jsem
meéla i s matkou hodné komplikovany vztah a mdj
bratr, jediny ¢lovék, na néhoz jsem se mohla v Zivo-
té spolehnout, Zil skoro deset tisic kilometrti a osm
casovych pasem ode mé, coz bylo o hodné vic, nez
abych se o ného mohla v pripadé potieby oprit.

To vSechno jsem chédpala a nijak mé to nestreso-
valo. Uz pfed lety jsem to akceptovala a sviij Zivot
jsem tomu prizptsobila. Nikoho jsem si nepoustela
k télu. Hradby, které jsem kolem sebe vybudovala,
nikdo nerozboril, takzZe jsem neméla nikoho, s kym
bych si mohla popovidat o svych pranich, nadéjich
a obavach, nikoho, komu bych se mohla svéfit se svy-
mi pocity z vyhry v loterii. Obcasny pocit osamélosti
byla cena, kterou jsem musela zaplatit za nezdvis-
lost. Vérné pratelstvi, romanticka laska a predev§im
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manzelstvi vyzadovaly, abych lidem davétfovala.
Védéla jsem, Ze to bohuzel neni v mé moci. Citova
angazovanost, at se tykala cehokoliv, vedla k bolesti,
nedorozuménim a ke zlomenému srdci. Pro mé a pro
rovala.

,»Nebyl jsem si jisty, jestli t& mdm sem pozvat,”
prohlésil Nick a jeho otevienost mé vytrhla z mys-
lenek a odstranila posledni zbytky litosti nad stavem
véci, litosti, kterd ve mné ovSem dosud pretrvavala.

Diky bohu za uprimnost, pomyslela jsem si. Bylo
by netinosné, kdybychom se museli porad snazit jit si
7z cesty nebo plytce konverzovat. Chtéla jsem si volny
cas uzit jinak.

,V Zanzibaru jsem si v jednom hotelu rezervovala
pokoj.«

Pfesnéji feceno — v nejlepSim hotelu Zanzibaru.
Podle webové stranky se v hotelu snoubil skandindv-
sky minimalismus s luxusem Stfedniho vychodu, to
vSechno zasazené do bujné zelené tropickych zahrad.

Po osmi letech jsem méla prvni dovolenou v ciziné.
Nemohla jsem se dockat, az se v hotelu ubytuju. Ce-
kaly mé dva tydny nicnedéldni, bar pod vodopéadem,
dva dlouhaténské bazény, ndadherny apartmén a po-
zorné obsluha. Nebudu se kazdé rdno muset trmécet
do préace a vecCer z prace v listopadovém londynském
necase. Vyjdu na terasu, nasadim si slunecni bryle
a uvelebim se na lehdtku s knizkou v ruce. Budu si
uzivat slunicka, odpolednich zdiimnuti a dopoled-
nich relaxacnich a vonavych masazi. Po snidani si
dam jogu a k vecefi langusty. A budu se opalovat.

Jako za starych Cas.

No, mozna to nebude tak tuplné jako za starych
casd.

13
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Za starych cCast jsme se chodili s tdtou potdpét.
Dvandact metrti pod hladinou jsme se v pfijemném ti-
chu proplétali mezi rybami a koraly spojeni diivérou
a neviditelnymi nitkami, pevnéj$imi a silnéjSimi nez
ocel. Aspon jsem si to tak predstavovala, dokud jsem
po finanénim krachu, ktery nés zasahl, nezjistila, Ze
otec neni takovy hrdina, jak jsem si myslela, Ze nase
jedinecné propojeni bylo jen iluzi a Ze jsem ho vlast-
né viibec neznala.

Ale pfesto...

»Za hodinu mé tady vyzvedne vrtulnik,” informo-
vala jsem Nicka.

Potlacila jsem rozporuplné pocity: bolest, zal, ztra-
tu, zklamani, které mé suzovaly sedm let, Sest mési-
cl a tfi tydny po otcové osudovém infarktu, a vratila
jsem se do pfitomnosti.

,Dobfte,“ fekl. ,,Cim diive vytidime to, kvili ¢emu
jsi za mnou pftijela, tim 1épe.”

Otocil se a vydal se s mym kufrem na pevninu.

Zamavala jsem Jamesovi. V duchu jsem si opako-
vala Nickova slova a ptekvapilo me, Ze otevienost
a uprimnost mize nékdy i zabolet.
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K Nickovu domu jsme §li pise¢nou stezkou vinouci se
mezi svéZe zelenou bujnou vegetaci asi pet minut. Méla
jsem diky tomu dost ¢asu, abych premyslela o jeho slo-
vech a o své bizarni reakci na dotek jeho ruky. V obou
pripadech se mi necekané na chvili zastavil dech.

Ten druhy pfipad se dal snadno vysvétlit. I kdyz
jsme se s Nickem znali osmnéct let, nikdy jsme se
vlastné nedotkli — ani jednou. Bylo to divné, protoze
ja jsem dotykaci typ. Ale to se dalo vysvétlit jedno-
duse. Nick byl nabruceny teenager, jehoZ vyraz nene-
chal nikdy nikoho na pochybach o tom, co si mysli.
Vétsinou se v ném dalo precist: ,,Odprejskni!“

A v letech, ktera ndsledovala po party u bazénu,
uspofadané na oslavu mych Sestnictin, kdy jsem
svym chovdnim jednou provZdy znemoZnila, aby
chu, byl kazdy nas kontakt studeny aZ ledovy.

Kdykoliv jsme se vidéli — vétsinou k tomu docha-
zelo, kdyz bratr pfijel ze Spojenych statii a zorganizo-
val setkdni kamaradi a znamych —, obvykle jsme na
sebe jen lhostejné kyvli a pak se vyhybali obloukem.
TakZze nebylo divu, Ze z dne$niho fyzického kontak-
tu s jeho teplou rukou, tfebaze kratkého, jsem se ne-
mohla vzpamatovat.



